Astfel comunicarea Ini Karel Hordlek, Principiile si sareinile studierii stiinifice
a limbilor slave®, subliniazi necesitatea de a studia cit mai sistematic i analitic limbile
slave din punct de vedere fonetic, lexical, morfologic si sintactic. Autorul remarei strinsa
legiturd ce trebuie si existe intre transformirile fonetice si rezultatele lor in domeniu,
morfologiei, Studierea tipologicd a limbilor slave, aga cum remarcit de altfel si V1. Skalitka
poate duce la o clasificare a limbilor slave dupi insusi gradul lor de flexionare : limbi .
slab flexionare, limbi aglutinante, analitice etc. -

Josef Kurz, in articolul Limba slapd bisericeascd ca limbd internagionald de culturi
(literard) a slagilor®, relevi importanta pe care a avut-o slava bisericeasci in dezvoltarea
culturald a slavilor.

Autorul prezintd activitatea lui Chiril si Metodie, oprindu-se asupra importaniei
primelor texte glagolitice, asupra influentei slavei bisericesti de redactie moravit in termi-
nologia slavid din textele vechi poloneze.

Textele de redactie moravi s-au extins si in Croafia, iar o parte din scrierile lui
Chiril si Metodie — cele despre Sf. Ludmila si Sf. Vatlav — erau cunoscute la Kiev
si Novgorod. Limba slavii bisericeascdi a contribuit la civilizatia slavilor si la stringerea
legdturii cu bizantinii. Pe de altd parte, slava veche a jucat un rol deosebit in istoria
formirii limbilor literare slave moderne.

Eugen Pauliny se ocupi de Condititle istorico-culturale eare au determinat existenta
bilingeismului in istoria limbii literare slovace®. Consacrind o mare parte a lucriirii
sale secolelor al XV-lea — al XVIl-lea autorul mentioneazi dublul rol pe care l-a
avut limba cehd in aceasti perioadi: pe de o parte, aceasta a avut un rolin formarea
natiunii si poporului slovac fiind folositd de slovacii din Ungaria in lupta lor
nafionald, iar pe de alti parte si-a adus contribufia la insisi formarea limbii literare
slovace. Pind a se ajunge la limba literari creati de L’udovit Stir (1815—1856), in
istoria limbii literare slovace se conslatd folosirea pe scard largd a unei cehe slova-
cizate. Este vorba de o limbd bazatd pe gramatica cehd, care are insd un vocabular
slovac apusean.

Bohuslav Havranek trateazd probleme legate de dezcoltarea limbilor literare slave®,
Obiectul lueririi sale il constituie indeosebi limba literard cehidi, dezvoltarea ei in strinsi
legiiturd cu dezvoltarea natiunii, dar si o paraleli intre istoria celorlalte limbi literare
slave si cea a limbii cehe. Din istoricul limbii literare cehe, autorul se opreste in special
la epoca lui Jan Hus, la influenta migcdrii husite in limbd, la miscarea nationald din jurul
anului 1848 si la reflectarea ei in limbd gi culturd, precum gi la perioada de dupi anul 1945,
cind vocabularul limbilor slave se imbogifesie cu noi termeni provenifi mai ales din
limba rusi.

Formarea limbii cehe vorbite i raportul sidu fapd de cea literard constituie obiectul
luerdrii lui Jaromir Béli¢ 7. Autorul desprinde citeva deosebiri existente intre ceha vorbiti
si cea scrisd, cum ar fi infinitivul in ¢ din limba vorbitd: pect, pomoct, spre deosebire de
infinitivul peci, pomoci din limba scrisd, san prezenfa formelor duble pentru cuvinte ca:
Jedendctiletd stiedni $kola (scoala medie de 11 ani) si jedendctiletka (pentru aceeasi nofiune),
ambele frecvente in limba vorbitd — insd in limba serisi se considerd corectd numai
forma jedendetiletd stfedni Skola (p. 69).

8 Zdsady a tikoly védeckého studia slovanskiyjch jasyki, pp. 7—11.

4 Cirkevnéslovansky jasyk jako mezindrodni kulturni (literdrni) jazyk Slovanstea,
pp. 13—35.

5 Kultirnohistorické podmienky a spoloclenské funkeie bilingeismu ¢ dejindch spisoonej
slovenéiny, pp. 37—45.

8 K obeengim eiyjvojovym zdkonitostem spisoonyeh jazyki slovanskich, pp. 47—57.
" Vanik hovorové festiny a jeji poméf k ceStine spisovné, pp. 59—71.
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